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am Blattrande das Wortchen: "bis",

2) Beat Heinrich Josef Zurlauben war 1703 in den St. Ludwigsorden aufgenom-
men worden.

3) s. AH 51/87 4) s. AH 51/88
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AH 85, 1-5 - Blatt 9, 10, 11, 12, 13, 14 und 15 leer

1728 [Juli 13.] A

SCHREIBEN VOM HERZOG VON PARMA, ANTONIO [FRANCESCO] FARNESE, AN
ALT STADTSCHREIBER [VON 2ZUG], RITTER [HEINRICH DAMIAN
LEONZ] ZURLAUBEN

s. AH 85/4

"Dise ... anenbietung Einer gantzen Compagnie Jsit darumb ausgeschlagen wonrd-
ten Sich in mehrere Einzuelassen, wil man fin gwiss haltet, dass Ein Allianz
[von Spanien] mit den 13[!] Loblich Catholischen Ohnten nidt Eingangen wende.
Allein die Franzésische Faction hat dazumahl alles verspehnt”.

Uebersetzung aus dem Italienischen mit Glosse von Heinrich Damian Leonz Zur-
lauben. - 2H 85, 16

1727 April 25., Parma A

SCHREIBEN VON [HERZOG] ANTONIO [FRANCESCO] FARNESE AN RITTER
HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, ZUG "NEI SUIZZERI"

"Sono molto proprie della singolar bontd di V.S. e da me particolarmente gra-
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dite l'espressioni, ch'ella hd voluto farmi per gli avenim:ti ecost della per-
dita a me acerbissima del ser: ™ sig:r Duca (Franceseo F a r n e s e] mio
Fratello di gl. m.%, come della mia successione al Governo. Rendendole perd
le dovute graaie, ed assicurandola, che avrd sempre presente L'amorevolezza
de di lei sentimenti per palesarle la mia gratitudine, non lascio di deside-
rare le occasioni di poterle comprovare la stima, con cui riguardo il di let
merito. Questo si anderd sempre piil accrescendo, quando a V.S. piaccia, come
vivamente desidero, prender parte in una giusta mia premura. Sapendo, ch'ella
per molti anni [d.h. von 1710 bis 1713] hd avuta l'educazione in questo mio
Collegio de Nobili [von Parmal, non dubito, che verso il medesimo non conser-
vi tuttavia sentimento di particolar gratitudine. quandoe dunque ella voglia
fare a me cosa gratissima, la prego d'insinuare colla solita di lei saviezza
alle Nobilitd in coteste parti [gemeint in den kath. Orten] d'inviare 1t Gio-
vant Cavalieri ad essere educati, ed ammaestrati nelle sciensze, e virtu ca-
valeresche in questo medesimo mio Collegio, alla di cui piu vantaggiosa, e
decorosa direzione 1o sempre sard attento per la premura, che debbo giusta-
mente avere de maggiori progressi di questi Convittori. Tanto promettendomi
dunque dalla di let destrezza, pud star certa della mia riconoscenza, e per=

fine le auguro di Dio ogni maggior bene."

Original, Siegel beschadigt - AH 85, 17-18 - Blatt 18" leer

1728 Juli 13., Parma A

SCHREIBEN VON [HERZOG] ANTONIO [FRANCESCO] FARNESE AN RITTER
HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, ZUG

"Avvisandomi il mio Jnviato March. Cav.”® [Annibale] S e o t t i [Ambassador
Parmas in Spanien] d'aver parlato 4 quel Ministro della Guerra in favore del-
le brame di V.S.I, e d'essergli stato risposto, che le Patenti de'Capitani
restano accordate al libero arbitrio de'Collonelli Suizzeri, che sono nelle
Armate di S.M.Catt:°® [P h i 1 i pp V.], Suggerisce in oltre essere neces-
sario, ch'elle spieghi meglio, se sia veramente di lei intenzione levare d
sue spese una Compagnia di Sutizseri, e desidera egli una tale dichiarazione
per regolare gli alteriori di lui passi d di lei vantaggio; onde potrd ella

corrispondersi col medesimo, e fornirlo de'convenevoli lumi per procurare la
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